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1 Dolezité
informacie

*  Pouzivajte len nastavce/
prislusenstvo specifikované
vyrobcom.

» Bateria nesmie byt vystavena

zdrojom nadmerne vysokej teploty,

ako je napriklad slnec¢né ziarenie,
oher a pod.

*  Neumiestiuijte na pristroj ziadne
nebezpelné predmety (napr.
zapaleneé sviecky).

»  Prevadzkova teplota vyrobku je
-10°C az 40 °C.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachadza na spodnej
strane zariadenia.

2 Oznamenie

Akekolvek zmeny alebo modifikacie
vykonané na tomto zariadeni, ktore nie
su vyslovne schvalené spoloc¢nostou
Gibson Innovations, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela pouzivat toto
zariadenie.

Sulad so smernicami

Spolocnost Gibson Innovations
tymto vyhlasuije, Zze tento vyrobok
splha zakladné poziadavky a
ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 2014/53/EU. Vyhldsenie
o0 zhode najdete na stranke
www.philips.com/support.

Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a
batérie

&

Pri navrhovani vyrobku a jeho a vyrobe
sa pouzili vysokokvalitné materialy

a sucasti, ktoré mozno recyklovat

a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje Eurdpska
smernica 2012/19/EU.

X



Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje vstavanu nabfjatelnu batériu,

na ktoru sa vztahuje smernica Europskej

Unie 2013/56/EU a ktort nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Vyslovne odporucame,
aby ste vyrobok odniesli na oficialne
zberné miesto alebo do servisného
strediska spolo¢nosti Philips, kde
bude nabijatelna bateéria odborne
odstranena.

Informujte sa o miestnom systéme
separovanéeho zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov

a nabijatelnych batérii. Postupuite
podla miestnych predpisov a nikdy
nelikvidujte vyrobok ani nabijatelne
bateérie s beznym komunalnym
odpadom. Spravna likvidacia starych
vyrobkov a nabfjatelnych batérii
pomaha zabranit negativnym vplyvom
na zivotne prostredie a ludské zdravie.

Upozornenie

* Vybratie vstavanej batérie spdsobuje
neplatnost zaruky a méze znicit produkt.

Vybratie vstavanej batérie z vasho
vyrobku vzdy zverte do ruk odbornika.

Upozornenie k
ochrannym znamkam

€3 Bluetooth

Oznacenie a logo Bluetooth® su
registrované ochranné znamky

vo vlastnictve spoloc¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a spolocnost Gibson
Innovations Limited ich pouziva

na zaklade licencie. Ostatné ochranné

znamky a obchodné nazvy su majetkom

ich prislusnych vlastnikov.

3 Reproduktor
Bluetooth

Blahozelame vam ku kupe a vitame vas
medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips.
Ak chcete naplno vyuzit podporu
ponukanu spolo¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

Uvod

Pomocou tohto reproduktora si mbzete
uzivat zvuk zo zariadeni s aktivovanym
rozhranim Bluetooth.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah
balenia:

«  Reproduktor

«  Kabel USB na nabijanie

«  Tlacené materialy

SK 3



Reproduktor — prehlad
@—~= Saarmisaa o

@+\\

(D Indikator LED
» Signalizacia stavu batérie alebo
pripojenia Bluetooth.

(2) zasuvka micro USB
» Nabijanie reproduktora.

(3) Otvor na vynulovanie nastaveni
»  Obnovenie pbvodnych
nastaveni reproduktora.
@ o3
« Zapnutie alebo vypnutie
reproduktora.
*  Prechod do rezimu parovania
cez rozhranie Bluetooth.
« Odpojenie pripojenia Bluetooth.

4 Zaciname

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov
v tejto kapitole.

Zapnutie/vypnutie
e —srmmmEca O

o3P

2 sec.

» Ak chcete reproduktor zapnut,
stlacte a podrzte tlacidlo ®/3 na
dve sekundy.

» [Indikator LED zacne blikat.

L Reproduktor zapipa.

«  Reproduktor vypnete opatovnym
stlacenim a podrzanim tlacidla (')/*
na dve sekundy.

Poznamka

* Ak nie je pripojenie Bluetooth aktivne po
dobu 15 minut alebo je uroven nabitia
batérie nizka, reproduktor sa automaticky
vypne, aby sa Setrila energia.




Nabijanie zabudovanej
batérie

Poznamka

* Batéria zariadenia sa Uplne nabije za
priblizne 2 hodiny.

e Zasuvka micro USB je len na nabfjanie.

* Nabijatelna batéria ma obmedzeny pocet
cyklov nabfjania. Zivotnost batérii a pocet
cyklov nabijania sa odlisuje v zavislosti od
pouzivania a nastaveni.

Ked je Urover nabitia batérie nizka,
indikator LED blika nacerveno.

Nabijanie vstavanej batérie:

*  Pripojte reproduktor k sietovemu
napajaniu pomocou sietového
adaptéra (nie je sucastou balenia;
odporucasa sV, 2,1 Aadaptér).

Stav Stav Stav indikatora
systému batérie LED
Zap. Pocas Ziadna indikacia
nabfjania nabijania
Vypnuty Pocas Svieti nacerveno
nabijania
Vypnuty Uplné Vypnuty
nabitie

5 Prehravanie
Zzo zariadeni
Bluetooth

Pripojenie zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

» Uistite sa, Ze je vo vasom zariadeni zapnuta
funkcia Bluetooth a zariadenie je viditelné
pre vsetky ostatné zariadenia Bluetooth.

e Akakolvek prekazka medzi tymto
reproduktorom a zariadenim Bluetooth
moze znizit prevadzkovy dosah.

* Zariadenie udrzujte mimo dosahu
ostatnych elektronickych zariadeni, ktoré
by mohli spdsobovat rusenie.

e Prevadzkovy dosah medzi tymto
reproduktorom a zariadenim Bluetooth je
priblizne 10 metrov.

1 Uistite sa, ze je reproduktor v rezime
parovania Bluetooth.
 Indikator LED rychlo blika namodro.

» Ak indikator LED pomaly blika
namodro, vypnite reproduktor,
potom stlac¢te a podrzte tlacidlo
(')/*, az kym reproduktor dvakrat
pipne na znamenie prechodu do
rezimu parovania.

2 V zariadeni Bluetooth aktivuijte
rozhranie Bluetooth a vyhladajte
zariadenia Bluetooth vhodné
na parovanie (pozrite si navod
na pouzivanie daného zariadenia).

3 Vyberom polozky [Philips BT55]
zobrazenej na vasom zariadeni
spustite parovanie. V pripade
potreby zadajte ako heslo
na parovanie ,0000"

5 Po uspeSnom pripojent
reproduktor pipne a indikator LED
zacne suvisle svietit namodro.
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Stav indikatora  Popis

LED

Rychlo blika Pripravené na
namodro parovanie

Pomaly blika Znova sa pripaja
namodro naposledy pripojené

zariadenie.

Caka sa na pripojenie
70 sparovaného
zariadenia.

Neprerusovana Pripojené
modra

Prehravanie
z pripojeného zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

* Prehravanie hudby sa pozastavi v pripade
prichadzajuceho hovoru a bude pokracovat
po skonceni telefbnneho hovoru.

Po Uspesnom pripojeni Bluetooth
mobzete prehravat zvuk z pripojeného
zariadenia.
L Zvukovy obsah sa prenasa

zo zariadenia Bluetooth

do reproduktora.

5

* Zariadenie Bluetooth mé&zete pouzit len na
ovladanie prehravania.

Odpojenie zariadenia

*  vypnite reproduktor,

* vypnite reproduktor, potom stlacte
a podrzte tlacidlo O/, az kym
reproduktor dvakrat pipne na
znamenie prechodu do rezimu
parovania,

6 SK

» vypnite funkciu Bluetooth
v zariadeni alebo

- zariadenie umiestnite mimo
komunika¢ného dosahu.

Opatovné pripojenie
zariadenia

- Ked reproduktor zapnete,
automaticky sa pokusi znova
pripojit k naposledy pripojenemu
zariadeniu.

Ak sato nepodari, vyberom polozky
[Philips BT55] v ponuke Bluetooth
spustite opatovné pripojenie.



6 Technické udaje

E Poznamka

* Informacie o vyrobku sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

*  Menovity vystupny vykon
(zosilfovac): 2 W RMS

»  Akusticka frekven¢na odozva:
60 — 20 000 Hz

*  Budic reproduktora:
1x 15" s Uplnym rozsahom, 4 Q

*  Verzia rozhrania Bluetooth: ver. 4.2
+ EDR

«  Podporované profily Bluetooth:
HFP ver. 1.6, Bluetooth A2DP ver. 1.2,
AVRCP ver. 1.4

*  Frekvencné pasmo rozhrania
Bluetooth/vystupny vykon:
2,400 GHz — 2,483 GHz pasmo
ISM/< 4 dBm (Trieda 2)

+  Batéria: vstavana litium-ionova
nabijatelna batéria (3,7 V
s kapacitou 365 mAh)

« Cas prehravania v reZime napajania
z batérii: cca 6 hodin

- Cas nabijania: cca 2 hodiny

* NabijaniecezUSB: 5V, 05 A/
zasuvka typu micro USB

+  Rozmery vyrobku (S x V x H):
85x 75,8 x 34 mm

*  Hmotnost produktu: 0,12 kg

7 RiesSenie
problémov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstranuijte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia
vyskytne nejaky probléem, skér ako

sa obratite na servisné stredisko,
vyskusajte nasledujuce rieSenia. Ak

sa problém neodstrani, prejdite na
webovU stranku spolocnosti Philips
(www.philips.com/support). Ak sa
rozhodnete obratit na spolocnost
Philips, okrem zariadenia si pripravte aj
¢islo modelu a sériove ¢islo.

VSeobecné

Ziadne napajanie
¢ Reproduktor nabite.

Ziadny zvuk
*  Nastavte hlasitost v pripojenom
zariadeni.

«  Uistite sa, ze sa vase zariadenie
Bluetooth nachadza v u¢innom
prevadzkovom dosahu.

Reproduktor nereaguje na stlacanie

tlacidiel.

*  Obnovenie pbvodnych nastaveni
reproduktora.
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Suvisiace so zariadenim
Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia
s aktivovanym rozhranim Bluetooth
nizka.
*  Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite blizSie
k tomuto produktu alebo odstrante
prekazky medzi nimi.

Vo vasom zariadeni sa nepodarilo najst

polozku [Philips BT55] na parovanie.

« Vypnite reproduktor, potom stlacte
a podrzte tlac¢idlo O/, az kym
reproduktor dvakrat pipne na
znamenie prechodu do rezimu
parovania a skuste to znova.

Nie je mozné pripojit sa k zariadeniu.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariadeni
zapnuta. Pozrite si navod na
pouzivanie daného zariadenia,

v ktorom najdete informacie
o aktivacii tejto funkcie.

«  Tento vyrobok je uz pripojeny
k inému zariadeniu s rozhranim
Bluetooth. Odpoite zariadenie a
skuste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a

vzapati odpoji.

e Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite blizSie
k tomuto produktu alebo odstrante
prekazky medzi nimi.

* Niektoré zariadenia maju funkciu
uspory energie, ktora automaticky
ukonci pripojenie cez rozhranie
Bluetooth. Nepredstavuje to
poruchu ani chybu tohto produktu.
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